Polski:
Instrukcja obstugi koca plazowego
Uzytkowanie:

e Roztdz koc na czystej, réwnej powierzchni.

o Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami.

¢ Koc mozna uzywac jako nakrycia na piasek lub jako podktad do siedzenia.
Pielegnacja:

e Prac recznie lub w pralce na delikatnym programie.

o Uzywajtagodnych detergentdw.

e Suszy¢ na powietrzu, z dala od bezposredniego stonca.
Utylizacja:

o W przypadku zuzycia koca, oddaj go do recyklingu.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadow tekstylnych.

English:

User Manual for a Beach Blanket

Usage:
e Spread the blanket on a clean, flat surface.
e Avoid contact with sharp objects.

e The blanket can be used as a cover for sand or as a seating mat.

¢ Hand wash or machine wash on a gentle cycle.
o Use mild detergents.
e Airdry, avoiding direct sunlight.
Disposal:
e When the blanket is worn out, recycle it responsibly.

e Contactyour local textile recycling center.

Cestina:
Navod k pouziti plazové deky

Pouziti:



e RozloZte deku na Cistém a rovném povrchu.

¢ Vyhnéte se kontaktu s ostrymi pfedmeéty.

o Deka muze slouzit jako podlozka na pisek nebo k sezeni.
Udrzba:

e Perte rucné nebo v pracce na jemném cyklu.

e Pouzivejte jemné detergenty.

e SusSte navzduchu, mimo pfimé slunecni svétlo.
Likvidace:

e Vpfipadé opotiebeni deky ji recyklujte odpovédné.

o Kontaktujte mistni sbérny bod textilu.

Slovencina:
Navod na pouzitie plazovej deky
Pouzitie:

e Rozlozte deku na ¢istom a rovnomernom povrchu.

e Vyhnite sa kontaktu s ostrymi predmetmi.

e Deka modze sluzit ako podloZzka na piesok alebo na sedenie.
Udrzba:

e Perte ru¢ne alebo v pra¢ke na jemnom cykle.

e Pouzivajte jemné pracie prostriedky.

e SusSte navzduchu, mimo priameho slne¢ného ziarenia.
Likvidacia:

e Priopotrebovani deku recyklujte zodpovedne.

e Obratte sa na miestny zberny bod textilii.

Deutsch:

Bedienungsanleitung fiir die Stranddecke

Gebrauchsanleitung:
e Breiten Sie die Decke auf einer sauberen, ebenen Flache aus.
e Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden.

e Die Decke kann als Unterlage am Strand oder zum Sitzen verwendet werden.



Pflegehinweise:

e Waschen Sie per Hand oder in der Maschine im Schonwaschgang.

e Verwenden Sie milde Waschmittel.

e Trocknen Sie die Decke an der Luft und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
Entsorgung:

e BeiVerschleiB bitte umweltgerecht recyceln.

¢ Wenden Sie sich an lhre ortliche Sammelstelle fur Textilabfalle.

YKkpaiHcbKa:
IHCTpyKLUiA 3 ekcnyaTauii nns>KHOro naepa
BukopucTtaHHs:

e Posknagite nnep Ha YMCTiN, PiBHI MOBEPXHI.

e  YHMKaWTe KOHTaKTy 3 rOCTPUMM NpegMeTamu.

e [lnen MoXKHa BUKOPWCTOBYBATU AK MOKPWBAo 4/ nicky abo AK KUTMMOK g8 CULIHHA.
Dornap;:

e [IpaTtn BpyuHy abo B MaLLWHI Ha AeNiKaTHOMY PeXnMi.

e BukopucrtoBynTte M’aKi MUtOUi 3acobu.

e CywWiTb Ha NOBITPi, yHUKAKOUUM MPAMOTro COHAYHOIO NPOMIiHHA.
YTunisauin:

e [lpu 3HOLWEHHI NepepobiTb Nien BignoeBiganbHO.

e 3BepHITbCA 40 MicLEeBOI CTaHLUii 360py TEKCTUNBHUX BigX04iB.

Romana:
Manual de utilizare pentru patura de plaja
Utilizare:
« Intindeti patura pe o suprafata curata si plana.
e Evitati contactul cu obiecte ascutite.
e Patura poate fi folosita ca suport pentru nisip sau ca covoras de sezut.
ingrijire:
e Spalati manual sau la masina pe un ciclu delicat.

e Folositi detergenti blanzi.



e Lasati patura sa se usuce la aer, ferita de lumina directa a soarelui.
Eliminare:
e Incazde uzur, reciclati patura in mod responsabil.

e Contactati centrul local de reciclare a textilelor.

Magyar:
Tengerparti takaré hasznalati Gtmutato
Hasznalat:
o Teritsd ki a takardt egy tiszta, egyenletes feluleten.
o Keruld az érintkezést éles targyakkal.
e Atakaré hasznalhatdé homokfedélként vagy uléparnanak.
Karbantartas:
e Mossd kézzel vagy géppel a kimélé programon.
e Hasznalj enyhe mosdszereket.
e Szaritsd levegdn, kerlld a kozvetlen napfényt.
Artalmatlanitas:
e Kopas esetén reciklald a takarot felel6sségteljesen.

e Fordulj a helyi textilgyjté ponthoz.

Bbnrapcku:
MHcTpyKumna 3a ynotpeba Ha nna>kHO ogeano
Ynotpeba:
e PascTenerte o4eAnoTo Ha uMcTa, paBHa MOBBPXHOCT.
e |136areanTe KOHTaAKT C OCTPU NpeaMeTH.
e OpesanoTo MoXe [a Ce M3nos3Ba Kato NOKpPMBKa 3a NACHK UM KaTo MACTO 3a cadaHe.
Mpwxa:
e [lepeTe ro pbyHO UNK B NepanHa Ha AeNUKaTEH PEXXUM.
e /I3nonseante Mekn NepuHm npenapaTu.
o CylweTe Ha Bb34yX, Aanedy ot npska clbHYeBa CBETIMHA.
YTnnusauumsa:

. I'IpM MN3HOCBaHeE, peLl,VIKl'IVIpaVITe O04eAN0TO OTTOBOpPHO.



. CB'bp)KeTe Ceé C MECTHMA NYHKT 3a C'b6VIpaHe Ha TEKCTUTHU OoTNnaabLUn.

EAAnviIKa:

Eyxepido Xpnong yia NapaAwakn KouBépta

Xpnon:
e AmAwoTe TNV KouBEpTa o Pla kabapn, eninedn smudavela.
e Amoduyete TNV EMAdPN PE AXHUNPA AVTIKEIPEVA.

e HkouBépta pmopei va xpnotgomotnBei we KAAUpHA yla TNV AUPo ) W eidpdvela ya va
KaBioete.

®dpovrtida:
e [IAUveTE PE TO XEPL T OTO TTAUVTHPLO OTO TTPOYPAUHA Yia evaicBnta pouxa.
e  XpNOWOTIOIROTE ATILA KABAPLOTIKA.
e 2TEYVWOTE TNV OTOV A€pa, anodelyovtag tnv Apeon €kBeon otov NALO.
Anoppwn:
e JeTmepimtwon ¢pOopdg, AVaKUKAWOTE TNV KOUBEPTa utteuBuva.

e  ETKOWWVAOTE UE TO TOTIKO KEVTIPO CUAAOYAC UPACHATWV.

Lietuviy:
Pliazinés antklodés naudojimo instrukcija
Naudojimas:
o ISskleiskite antklode ant Svarios, lygaus pavirSiaus.
e Venkite kontakto su astriais daiktais.
e Antklode galima naudoti kaip kilimélj ant smélio arba kaip sédéjimo pagalvéle.
Priezitra:
e Plauti rankomis arba skalbimo masinoje Svelniame cikle.
¢ Naudokite Svelnius skalbimo priemones.
e Dziovinkite lauke, vengdami tiesioginés saulés spinduliy.
Salinimas:
o Pasidéeveéjus antklode, perdirbkite jg atsakingai.

e Susisiekite su vietiniu tekstilés surinkimo centru.



LatvieSu:
Pludmales segu lietoSanas instrukcija
LietoSanas noradijumi:

e |zklajiet segu uz tiras, lidzenas virsmas.

e |zvairieties no saskares ar asas priekSmetiem.

e Segu varizmantot ka smilSu paklaju vai sédvietu.
Kopsana:

e Mazgajiet roku vai masina uz maiga cikla.

e Lietojiet maigus mazgasSanas lidzeklus.

e Zavéjiet gaisa, izvairoties no tieSas saules gaismas.
Utilizacija:

e Jaseganolietojas, reciklgjiet to atbildigi.

e Sazinieties ar vietéjo tekstila atkritumu savakSanas centru.

Suomi:

Rantapeiton kayttoohje

Kaytto:
e Levita peitto puhtaalle, tasaiselle pinnalle.
e Valt4 teravien esineiden kosketusta.

e Peittoa voi kayttaa hiekkapeittona tai istuinalustana.

o Pese kasin tai koneessa helldvaraisella pesuohjelmalla.

e Kayta mietoja pesuaineita.

e Kuivaailmassa, valta suoraa auringonpaistetta.
Havittdminen:

e Jos peitto kuluu, kierrata se vastuullisesti.

¢ Otayhteytta paikalliseen tekstiilien kierratyskeskukseen.

Hrvatski:
Upute za uporabu plaznog pokrivaca

Uporaba:



e Rasporedite pokrivag na Cistu, ravnu povrsinu.

e lIzbjegavajte kontakt s oStrim predmetima.

e Pokriva¢ se moze koristiti kao podloga za pijesak ili kao sjedalo.
Odrzavanje:

e Perite ru¢no ili u perilici na njeznom ciklusu.

o Koristite blage deterdzente.

e SusSite na zraku, izbjegavajte direktnu suncevu svjetlost.
Zbrinjavanje:

e U slucaju istroSenosti, reciklirajte pokriva¢ na odgovoran nacin.

e Obratite se lokalnom centru za reciklazu tekstila.

Slovensgéina:
Navodila za uporabo plazne odeje
Uporaba:

e Razprostite odejo na ¢isto, ravno povrsino.

o |zogibajte se stiku z ostrimi predmeti.

e Odejo lahko uporabljate kot preprogo na pesku ali kot podlago za sedenje.
Vzdrzevanje:

e Perite ro¢no ali v pralnem stroju na neznem ciklu.

e Uporabljajte nezna Cistila.

e SusSite na zraku in se izogibajte neposredni son&ni svetlobi.
Odstranjevanje:

e V primeru obrabe odejo reciklirajte na odgovoren nacin.

e Obrnite se na lokalni center za recikliranje tekstila.

Francais:

Mode d'emploi pour la couverture de plage

Utilisation:
o FEtalez la couverture sur une surface propre et plane.
« Evitez tout contact avec des objets pointus.

e Lacouverture peut étre utilisée comme tapis sur le sable ou comme siege.



Entretien:

e Lavez-la ala main ou en machine sur un cycle délicat.

e Utilisez des détergents doux.

e Laissez sécher a l'air libre en évitant l'exposition directe au soleil.
Elimination:

e Encasd'usure, recyclez la couverture de maniére responsable.

e Contactez votre centre local de recyclage des textiles.

Espainiol:
Manual de uso para la manta de playa
Uso:
e Extienda la manta sobre una superficie limpiay plana.
e Evite el contacto con objetos afilados.
e Lamanta puede usarse como tapete para la arena o para sentarse.
Cuidado:
e Lavelaamano o en la lavadora en un ciclo delicado.
e Use detergentes suaves.
e Seque al aire, evitando la luz solar directa.
Eliminacion:
e Sila manta se desgasta, reciclala de manera responsable.

e Contacte con el centro local de reciclaje de textiles.

Svenska:
Bruksanvisning for strandfilt
Anvandning:
e Lagg utfilten paenren, plan yta.
e Undvik kontakt med vassa féremal.
¢ Filten kan anvandas som ett sandunderlag eller som sittmatta.
Skotsel:
e Handtvatta eller maskintvatta pa ett skonsamt program.

e Anvand milda tvattmedel.



e Lattorkailuften och undvik direkt solljus.
Atervinning:
e Vid slitage, atervinn filten pa ett ansvarsfullt satt.

¢ Kontakta din lokala textilatervinningscentral.

Portugués:
Manual de Instrucoes para Toalha de Praia
Uso:
o Estenda atoalha sobre uma superficie limpa e plana.
e Evite contato com objetos pontiagudos.
e Atoalhapode ser usada como tapete para areia ou para se sentar.
Cuidado:
e Lave a mao ou na maquina no ciclo delicado.
e Utilize detergentes suaves.
e Seque ao ar livre, evitando a luz solar direta.
Eliminagéo:
e Em caso de desgaste, recicle a toalha de forma responsavel.

e Contate o centro local de reciclagem de téxteis.

Nederlands:
Gebruiksaanwijzing voor de Stranddeken
Gebruik:
e Spreid de deken uit op een schone, vlakke ondergrond.
¢ Vermijd contact met scherpe voorwerpen.
e De deken kan gebruikt worden als zandkleed of als zitmat.
Onderhoud:
¢ Was de deken met de hand of in de wasmachine op een zacht programma.
e Gebruik milde wasmiddelen.
o Droog de deken aan de lucht en vermijd direct zonlicht.
Verwijdering:

e Bijslijtage recycleert u de deken op een verantwoorde manier.



¢ Neem contact op met het lokale inzamelpunt voor textielafval.

Italiano:
Istruzioni per l'uso della coperta da spiaggia
Utilizzo:

e Stendete la coperta su una superficie pulita e livellata.

e Evitate il contatto con oggetti appuntiti.

e Lacoperta pud essere usata come telo per il sabbia o come sedile.
Cura:

e Lavate a mano o in lavatrice con ciclo delicato.

e Utilizzate detergenti delicati.

o |Lasciate asciugare all'aria, evitando la luce solare diretta.
Smaltimento:

e |Incasodiusura, riciclate la coperta in modo responsabile.

e Contattate il centro locale diriciclo tessile.



